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u SAFETY

(a) EU DECLARATION OF CONFORMITY

(b) This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

KRATOS SAFETY
689 Chemin du Buclay
38540 Heyrieux

FRANCE

(c) Declares that the following new PPE against falls from height, as a Category Il product:

Ref Description

FA 40601 10 SILVA 2 - 1 m Kernmantle rope forked lanyard with aluminum connectors

EN 354:2010

(d) Complies with the 2016/425/EU PPE Regulation, as well as above national standards that transpose
harmonized standards, is identical to the PPE relative to the EU Type-examination certificate (Module
B):

N° 2777/10360-04/E15-01

That has been delivered by:

(e) Is subject to the conformity assessment procedure based on quality assurance of the production process
(Module D), under surveillance of the notified body:

Heyrieux, on 27/06/2024 Julien THOURIGNY (Quality Manager)
? /

Tel : +33 (0)4 72 48 78 27 Fax:+33(0)4 72 48 58 32

TVA: FR 21 530 336 833 Siret : 530 336 833 00013
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u SAFETY

(a)
FR DECLARATION DE CONFORMITE UE

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

(b)

FR La présente Déclaration de Conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
ES La presente declaracidon de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
DE Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

IT La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante.

(c)

FR Déclare que I'Equipement de Protection Individuelle (EPI) contre les chutes de hauteur neuf, en tant que produit de Catégorie Il :
ES Declara que el Equipo de Proteccion Individual (EPI) anticaida nuevo, como producto de Categoria Ill:
DE Erklart hiermit, dass folgend beschriebene neue PSA gegen Absturz der Kategorie Ill:

IT Dichiara che il Dispositivo di Protezione Individuale (DPI) contro le cadute dall'alto, nuovo, in qualita di prodotto di Categoria Ill:

(d)
FR Est conforme a la Réglementation EPI 2016/425/UE, ainsi qu’aux normes nationales transposant les normes harmonisées ; est identique
a I'EPI ayant fait I'objet de I’attestation d’examen UE de type (Module B) N° délivrée par :
ES Cumple con las disposiciones de la Reglamentaciéon EPI 2016/425/UE, y con las normas nacionales de transposicion de las normas
armonizadas; es idéntico al EPI que es el objeto del certificado de examen UE de tipo (Mddulo B) N° emitido por:
DE Konform ist mit der PSA-Verordnung 2016/425/EU, sowie der nationalen Normen welche die harmonisierten Normen umsetzen; sowie
identisch ist mit der PSAgA die Gegenstand des EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) N° ist welches Gbermittelt wurde an:
IT E’ conforme alla Normativa DPI 2016/425/UE, ed anche alle norme nazionali che traspongono le norme armonizzate, e’ identico al DPI
oggetto del certificato di esame UE del tipo (Modulo B) N° rilasciata da:

(e)

FR Est soumis a la procédure d’évaluation de la conformité au type sur la base de I’assurance de la qualité du mode de production (Module
D) sous la surveillance de I'organisme notifié :

ES Estd sujeto al procedimiento de evaluacién de la conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del proceso de
produccién (mddulo D) bajo la supervision del organismo notificado:

DE Unterliegt Konformitatsbewertungsverfahren mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitdtssicherung bezogen auf den
Produktionsprozess (Modul D) unter Uberwachung der notifizierten Stelle:

IT E sottoposto alla procedura di valutazione della conformita al tipo basata sulla garanzia di qualita del processo di produzione (modulo D)
sotto la sorveglianza dell'organismo notificato:

)



